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A X IX. szdzad, méasodik fele a béke al-
dott, nyugalmas légkdrében telt el. Az
embereket nagy probléméak nem izgat-
tak, a gazdasagi és politikai élet tenge-
rén nem csaptak fel hatalmas hullamok,
szeliden fodrozo6dott az élet végtelen sik-
ja és ha egy-egy romantikus szerelmi re-
gény valahol a vilag valamelyik tajan
nagyobb port vert fel, akkor hetekig ve-
zércikkeztek és irtak réla a tarsadalom-
filoz6fusok.

A vilaghabora és az utana kovetkez6
nehéz érek azonban nemcsak a gazdasagi
és politilcai élet terén kezdtek Gj lcurzust,
hanem a magéanembernek az élete, tarsa-
dalmi elhelyezkedése is problematikussa
valt. Nincs ma ember és — mondhatjuk
— nem volt a vilaghabora alatt sem
olyan ember, akinek életét egyszerre
meg ne toltétték volna probléméak, ne me-
redtek volna fel el6tte olyan kérdések,
amelyeket nagyapéaink és apaink nem is-
mertek.

A legnagyobb valtozast, a legnagyobb
felforduldst a szerelmi életben idézte
il6 a vilaghdbord és a XX. szdzad ma-
sodik évtizede. A mult szazadban, apaink
kordban a szerelemnek és a boldogsag-
nak is megvoltak a maga receptjei. Gyer-
mekkori vagy csaladi ismeretség, ifja-
kori baratsag, nehany zsar, hazibal, tanc-
estéig, lednykérés, megfelel6 hozoméany
vagy természetben vagy pénzben és ter-
mészetesen megfeleld allas, amelyet az
apa vagy apo6s, vagy legrosszabb esetben
az egyéni kvalitasok szereztek. A leany
palydja és jovéje is ehhez alkalmazko-
dott. Amikor azonban a vilaghaboru ke-
gyetlen széval sz6lt bele a fiatal gene-
racié életébe Ggy, hogy az asszony mel-
161 elvitte a férjet, de a menyasszony mel-
161 is elvitte a v6legényt és megteremtet-
te az 6zvegy menyasszonyt, amikor a lea-
nyokat belckcnyszeritette abba, hogy
férf'uik allasat foglaljak el és nevelked-
jenek onallésdgra, mert hiszen mindig
reménytelenebb és reménytelenebb a
férjhezmenés és a csaladalapitas, akkor
természetesen mas felfogas alakult ki és
a lanyok elé egészen uj probléméak me-
redtek

A szerelem a viladghabora elétt a bol-
dogsag Igérete volt, a vilaghaboru alatt
a boldogtalansag bevezetése lett. A fia-
talsag a vilaghaboru alatt igyekezett me-
nekidlni a szerelem eldl cs ez a menektues
sok, nagyon sok tragédiat idézett eld,
amely tragédiaknak még ez a mi mai ge-

neracionk, de talan a kovetkez6 generéa-
cio is megsinyli a kévetkezményeit.

Amerikadban mostandban egymasutan
jelennek meg a modern asszonyt élet tit-
kait és problémait targyaldé regények,
asszonyirék munkai, amelyek természete-
sen elkerilnek Eurépaba is. De ezek a
regények mind a szerelembe, a szerelem
felé valé rohanast, a szerelem Imjszajat
irjak meg, valami kulénés, indokolatlan
és er6szakos szabadossaggal. Ezek a re-

lanyoknak a léen
tanulnlok

gének filmre kertlnek és ha valaha egy
tarsadalomtorténész ezekbdél akar kovet-
keztetni a mai tarsadalmi rendre, furcsa
képet fog kapni.

Valésagos szenzacié most Amerikdban
William Faulkncr nev( amerikai irénak
Gj regénye, amelynek cime En ma élek!
és amely a vilaghaboru lazdban, vihara-
ban olyan emberek életét, karakterét és
regényét festi meg,

akik nem a szerelmi lazban akar-
jak megtalalni a gyotrelmek és faj-
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dalmak enyhilését, hanem valdsag-
gal menekllnek a szerelem eldl,

amely csak fajdalmat, tragédiat, szenve-
dést okozhat,

A regény mar miliéjénél fogva is igen
érdekes.

Charles Boyce Smith kapitany dudsgaz-
dag ember volt, aki vidéki kastélyat
hagyta ott, amikor a vilaghaboru kitort
és Anglia hadsereget toborzott. A kas-
télyt ugyanekkor hagyta cl Bonnié, a
fia is, aki a tengerészeihez vonult lie,
mint onkéntes, testi-lelki jébaratjaval,
Claude-dal egyutt. A kastélyban csak
Diana, Smith kapitany leanya maradt.

Az 6don kastély homalyos termei, go-
tikus ablakai, facsillarai még nyomasz-
tobba tették az egyedullétet, amely Di-
anara vart most mai- A leany elhatéa-
rozta, hogy hazvezeténéjével a kertész-
lakba vonul és bérbeadja a kastélyt.
Akadt is egy fiatal amerikai, Richard
Bogard, aki bérbevette az épiletet, hogy
zarkozott természetével visszavonulhas-
son a skéciai hegyek kozé.

Azon a napon, amikor Bogard megér-
kezett, hogy bekoltdzzék a kastélyba, ér-
testlt Diana arrél, hogy apja elesett a
francia fronton.

Mr. Bogard a téle telhet§ szerénység-
gel foglalta el bérletét és igyezett ke-
véssé terhére lenni a szomoru leanynak.

Néhany sz6, egy csésze egyutt elkdl-
tott tea, néhany kézfogas, ez volt min-
den, ami Dianat és Richardot az els6
napokban &dsszekapcsolta.

Egy par nappal Bogard bekdltozése
utan megérkezett Ronnie és Claude is,
hogy bucsut vegyenek Dianatdl, miel6tt
bevonulnak harctéri szolgalatra. Diana
nagy vacsorat rendezett a fiatal tenge-
részkadettek tiszteletére és a vacsora veé-
gén Claude Unnepélyesen felallt:

— Emlékszel — kérdezte Dianatol,
hogy megallapodtunk abban ... hogy mi-
elétt a harctérre megyek, meg fogom

kérdezni téled ... akarsz-e a feleségem
lenni? Es te neked csak annyit kell va-

laszolnod : Igen, Claude, vagv nem,
Claude!

— Emlékszem — felete halkan Di-
ana.

— Nos? — kérdezte emeltebb hangon
a fiatal kadét.



Diana gondolkodott. Eszébe jutott,
hogy Claude és Eonnie most a harctérre'
mennek, egyedul fog itt maradni... a
kastélyban ott van Bogard ... ha jegyet
valt a fidval, adott szava kotni fogja ...

menekulni kell a szerelem el6l.

— lgen, Claude! — mondta halkan...
ajkai remegtek, szeme kdnnyes lett...
és Claude azt hitte, a boldogsagtol...

A fiak bevonultok. Diana, egyedil ma-
radt a kertészlakban... hossza kerékpar-
kirdndulédsokat tett Bogard tarsasadgéaban
az erdei utakon ...

Egyik ilyen kiranduldson megakadt a
tarsalgas. Diam igyekezett segiteni a ki-
16nds némasagon.

— Hogy tetszik 6nnek Anglia?
kérdezte elkényszeredetten.

— Engem csak az emberek érdekelnek
— felete az amerikai. Majd hozzatette:
4 haborat is gy(loltem eddig!

Diana kérdéleg nézett rea.

— Miért eddig?... Tatan
bevonid?

maga is

Ha bevesznek! — felete hidegen

Bogard

— Miért teszi ezt? — kérdezte a le-

any.

Bogard nem vélaszolt. Elkeseredetten,
elszanton taposta a kerékpar pedaliat.
Végre ranézett Dianara és nagyon hal-
kan mondta:

— Mert szeretem magat! — Azutan
hozzatette kisvartatva: — Csak kés6bb
akartam ezt bevallani...d e nem gyé6z-
tem Kkivarni!

Tudom! — valaszolta, Diana és
megforditotta a gépét. Hazafelé Malt.
Bogard kovette. Hazaig nem széltak egy
sz6t sem. Mikor Diana mar a kertész-
tok ajtajanak kilincsére tette a kezét,
Bogard mégis megszoélalt:

Felejtse el, amit mondtam!

Diana, visszafordult, mélyen Bogard
szemébe nézett és remeg6 ajkakkal vala-
szolta:

— Nem felejtem el... hiszen én is

szeretem!
Azzal eltlint az ajtéban!

Masnap reggel, szokas szerint, Bo-
gard jelentkezett a kérfesziakban, hogy

Elsd talalkozasom
Joan Crawforddal

Irta: Té6d Alexander

Tod Alexander, a leg-
Ujabb gyermeksztar Holly-
woodban, aki a Rasputin és
a Carné cimd filmben az
orosz tréndrokost jatssza és
aki az alabbi kis karcolatot
irta Joan Crawfordrol.

Egy napon azt kérdezték t6lem, akarom-e
megnézni a Metro-Goldwyn-Mayer-gyar
m(termeit. Természetesen nagyon oriltem
a dolognak, de az volt a gyanim, hogy a
feln6ttek nemcsak azért kérdezték télem,
hogy megorvendeztessenek. Gyanakvoéan
megkérdeztem tehat, hogy mi dolgom lesz
ott. mire megmondtédk, hogy Joan Craw-
fordot keil meginterjavolnom..

Mit jelent az: meginterjavolni?
kérdeztem.

— Nem nehéz doiog ... néhany dolgot
kérdezel Joant6! és 0 valaszolni fog red!

Ez megint komikusnak tlnt fel el6ttem.
Mindig azt mondtak, hogy udvariatlan do-
log folyton kérdez6skodni, de meg mit is
kérdezzek téle. Ha tVallace Beeryrdl vagy
Buster Keatonrél lenne szd. ezek férfiak,
de mit beszéljek egy nével? A leadnyok és
a nék semmit sem tudnak a repul6géprél
és a tengeralattjarorol. Eppen ezért vége-
zetll azt feleltem a kérdésre, hogy jobb
volna, ha mast kuldésének.

Ha azonban a feln6ttek valamit a fe-
jukbe vesznek, azt nem lehet onnan Ki-
verni. Egész dél alatt arrél beszéltek, mig
végre megszblalt a batydm: Nem félnék
semmiféle leanytél a te helyedbenl Erre
elhataroztam, ho: } dmegyek!

Vasarnapi ruhédmat huztak
egyaltaldban nem tu’'ek kialtani, mert az
i'mbernek nagyon kell vlgjéaznia magara
és az egész dolgot csak az enyhitette, hogy
rem kellett iskoldba mennem.

Egész uton azon gondolkodtam, hogy mi-

ream, amit

MAGYAR HETFO

JoaH

A

szerelem és
onfelaldo-
zas legcso-
dalatosabb
apotheozisa

Két szerelmes

regénye,
akiket az élet
elvalaszt, hogy ,

Ujra 6sszehozzon

Mit ad-
hat egy
szerelmes
leany
a (értinak?

Mit tanulhat
egy leany a
férfiaktol?

(M etr6 GodJdwyn M ayer-fllm)

En m (2 élek!

sétara induljon Duméval. Applegate,oz
oreg héazvezeténd, egy levelet adott &t
neki. A levél néhany sz6 csupéan:
,Bocsass meg, hogy igy kellett cse-
lekednem! Isten veled! Ann.”

— Mikor utazott el? — tivolit
gard a héazvezeténdre.

Bo-

— Meég az esti vonattal!

Hova ment?

lyen rettenetes lesz, ha ugy fog velem be-
szélni, mint egy pubival Vagy ha megkisérli,
hogy megcsokoljon!

Amikor a militeremhez értink, egy
szlrkeruhas Ur fogadott benniinket. Na-
gyon kedve? ember volt. Elmondta nekem,
hogy egész id6 alatt velem marad, hogy a
gimnaziumban nagyon szeretett futballt
jatszani és ¢ is félt a kislanyoktél. Ez a
kijelentés nagyon megnyugtatott.

A mdterem, amelyben Joan dolgozott,
oriasi. M(terem alatt ferdefald padlasszo-
bat értettem, hogy azonban a m(iterem va-
l6ségos varos, azt nem is sejtettem. Akar
orak hosszaig neztem wvolna a strgés-for-
gast. ha nem értesitettek volna benniinket,
hogy Joan Crawford var rank.

— Remélem, nem valami szerelmi jele-

nethez jutunk — mondtam a sziirkeruhéas
kisérémnek — Joan Crasvfordnak minden

filmjét lattam, nagyon szeretem Oket, de
ha nagyon sok a szerelem benne, azt nem
szeretem. Mindig becsukom a szemem, ha
a partnerét megcsokolja.

Amikor bementink a moterembe, na-
gyon melegem lett, nem tudom, azért-e,
mert a mUteremben meleg volt, vagy mert
féltem. Mindenesetre szivesebben lettem
volna az iskoldban ... az még mindig kel-
lemesebbnek tlint fel el6ttem ebben a pil-
lanatban ...

A miteremben kellemes félhomaly volt
és nagyszer(ien el lehetett volna bujni, ha
a szurkeruhas Ur nem fogta s-olna a keze-
met. Csak az egyik oldalan volt vilagos-
sag, ott néhany szoba allott, amelyeknek
azonban csak harom faluk volt. A negye-
dik fal helyén Kkulonbdzé gépezetek alltak
és mellettik emberek. Es a szobaknak” nem
volt mennyezetik sem, hanem valami ge-
rendaépitmény volt felettiik és rajtuk lam-
pék és fényszorék és ott is nagyon sok
embert volt. akik mindenfélét csinaltak a
lampakkal és én Ugy éreztem, hogy nagyon
szép dolog lehet ott, fenn babralni a lam-
pakkal. de nekem intervjut kellett csinal-
nom és ezért természetesen Joan Craw-
fordot kezdtem keresni. Az egyik megvila-
gitott szobdban allt egy leany, akirdl azt

— Maga se tudta . . . beallt 6nkéntes

apolénének!
Diana elmenekult a szerelem eldl...

Diana a francia frontra ment és ad-
dig nem nyugodott, amig fel nem talalta
Bonniét és Claudeot. Ronnienak, akit
istenitett és imadott, bevallotta, hogy
miért jott a frontra . . .

hittem, hogy Joan Crawford, de nem §
volt. A leany addig allt ott, amig a vila-
gossagot megfeleléen bedllitottak, azutan
helyébe allt Miss Crawford. akit a préba-
kon egy masik leany helyettesit. Végil is
odajott hozzank és megrazta a kezemet.

— Nagyszer(i kézfogas — mondta Joan.
— Te vagy az els6 fil, aki rendesen kezet
ad nekem. Fogjunk mégegyszer kezet.

Es mégegyszer kezet fogtunk és ¢én
Joant nagyon kedvesnek taldltam. Tulaj-
donképen meg voltam lepve, amikor Joant
jo! megnéztem. Sokkal szebb, mint gondol-
tam. Szemei igen nagyok és nagyon hossz(
szempillai vannak. Mindig azt hittem,
hogy Marié Louisenak, aki velink egy haz-
ban lakik, vannak a leghosszabb szempillai,
de ezek jelentéktelenek Joanéihoz képest.

Joan azt kérdezte télem, hogy szeretem-e
a filmjeit és én megmondtam neki az iga-
zat, hogy nagyon szeretem, csak ne volna
benne olyan sok szerelem. Es Joan nem
haragudott ram.

Azutdn azt kérdeztem, hogy szereti-e a
fikat és az mondta, hogy kiskordban min-
dig csak fiukkal jatszott és most is nagyon
szeret Uszni, versenyt futni, tenniszezni
és repulégépen Ulni. Minél tovabb beszél-
tem vele, annal kedvesebbnek talaltam.

Most egv magas Ur lépett hozzank. Ho-
ward Hnwks rendezé ur volt, aki az En
ma élek! cim( Crawford-filmet rendezte
és mindenki kérdezett téle valamit és na-
gyon faradtnak és kimeriltnek latszott.
Megrazta a kezemet, azt mondta, hogy
erezzem magam (gy, mintha otthon vol-
nék és elvitte Joant. Egy jelenetet kellett
lejatszani. Tulajdonképen nem is volt ne-
héz. amit csinélnia kellett. Egy ablakon ki
kellett néznie, azutan ki kellett mennie az
ajton és kint mar jott a Gary Cooper és
akkor Joan azt mondta neki: Oh, Richard!
Ez volt az egész jelenet és mégis nagyon
sok munkat adott. Otszor kellett lefor-
gatni a jelenetet. Egyszer hamarabb nyi-
totta az ajtoét, egyszer a fiatalember ké-
sett el, mindig U] felvétel volt. Végil is
azonban készen lettek és Joan meghivott
az 0oltoz6jébe, hogy ott nyugodtan beszél-
hetlink.
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__ Szerelmes lettem az amerikaiba,
aki a kastélyunkat kibérelte — mondta

__, de most mar vége mindennek . .,

Eljottem itt vagyok... nalatok...
Es dolgozott és apolt, és sebeket ta-
kart be ... Menekult a szerelem el§l..

Bonnié ott volt a leany mellett, de ott
volt Claude is. A fiatal, az elet el6tt allé
Claude, aki félt, rettentéen remegett a
tengeri harc veszedelmeit6l . . Bonnié,
és Claude egy kis torpedécsénakon szol-
galtok, amelyen beléluk allt az egész le-
génység. Halalos veszed,elem,ben forog-
tak minden kiktuldetésnél, mert kezdet-
leges eszkozokkel kellett, megtamadniok
és elsityeszteniok hatalmas hadihaj6-
kat . . . Claude minden este leitta ma-
gat, hogy hajnalban ne is tudjon gon-
dolkodni, mikor kikuldetésekre indul-
nak ...E s részegségében sokszor mondta
Dianétnak, hogy nagyon messzi, érzi ot
magatél . . . Pedig szereti, imadja ot
és ezért menektl a szerelem eldl az ital-
hoz és a hal&los veszedelmekbe . . .

Bonnié egy este. tdviratot mutatott
Diananak, Bichord Bogard, aki dnként
jelentkezett az angol hadsereg hadire-
pillogépezredébe, hdsi halalt halt . . .

Es ezen az éjszakan Diana a szo-
moru, végzetes szerelem elél Claude
karjai kozétt a mamorba menekdlt.

*

Forré, dramai fesziltségben gazdag
regény William Faxdkner regénye. Nem
a megszokott, konnyl és lelki kérdése-
ket kénnyedén elintéz6 regény, amely-
ben azonban sokkal merészebb dolgokat
mond el az ir6 és sokkal merészebben,
mint a ma divatos amerikai ponyva-
regényirék. Tele van mamorral, csok-
kal, szerelemmel ez a regény, amelynek
nehany epizédjat itt elmondtuk. Igazi
filmre val6 téma és Diana, a regény f6-
hésnéje, a mai leany, aki kétségek ko-
z0tt jarja a XX. szadzad lednyanak szo-
moru, tovises utjat,* amelyen minden
pillanatban megbotolhat, amelyen elté-
vedhet.

Természetes, hogy William Faulkner
regényébél is film készilt. En ma élek!
(Today we live) a cime a filmnek,
amelyben a szerelem el6l a mamorba
menekilé leanyt Joan Crawford jatssza,
akinél tokéletesebben, érdekesebben és
szebben nem alakitottak még soha mo-
dern leanyt.

A miterem mellett all egy bajos, nagyon
aranyos kis haz, amely a Joan oltozni".
Minden rézsaszin a kis hdzban és szaz kis
tukdr van a szobaban. A pamlag, amelyre
ledltem, olyan puha, hogy majdnem a
foldre silyedtem.

— Szeret szinésznd lenni? — kérdeztem
Joant6l, mert nagyon sok kérdést kellett
hozza intéznem.

— Hogyne, az nagyon mulatsagos dolog.

— De hat az nagyon faraszté lehet, ha
annyiszor kell ismételni egy jelenetet.

— Az igaz, de muszaj megcsinalni, mert
csak akkor j6 a jelenet, ha tokéletes min-
denkinek a munkaja.

— Nem hat Onre komikusan, ha sajat
magat latja és hallja filmen?

— Dehogynem ... Nagyon furcsa, mert
hiszen az ember nem ismeri tulajdonké-
pen a sajat hangjat és arcat és mindig
kissé idegennek latom magam a filmen.

— Mar gyerekkordban is filmszinészng
akart lenni? — volt a kovetkez6 kérdésem
és Marié Louiscra gondoltam, aki mindig
arrél beszél, hogy moziszinészné lesz.

— Igen — felelte Joan — apamnak
szinhdza volt és én mar gyerekkoromban
megfigyeltem a szinészeket és utanozni

akartam &ket.
— Szeretett iskolaba jarni?

— lIgen — kacagott Joan és a legfehé-
rebb fogakat villogtatta felém, amilyene-
ket még életemben nem lattam.

— Ezt nem tudom elhinni — mondtam
6szintén és beszélgetésiink mar nagyon ko-
moly fordulatot vett volna, ha nem jelent-
kezett volna a szlrkeruhas ar, hogy men-
nink kell.

Joan még elmondta, hogy filmje, ame-
lyen dolgozik, En ma élek cimmel fog be-
mutatasra kertilni és meg kellett igérnem,
hogy okvetlentil megnézem.

Joan nagyon tetszett nekem, 0§ wvolt az

elsé ismer6som a militeremben. Persze
azéta mar masokat is ismerek és azbta

mar nem taldlom olyan furcsanak a cs6-
kokat sem, amiket Joan ad a filmeken.
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Miss Florence Nightingale

Sem egy Uj filmsztar neve ez, hanem
oiyau név, amely ma mar lexikonokban ta-
lalhaté merj. Joan Cmwford, az fin ma élek!
ara nj filmjében egy apolénét jatszik és
es teszi Miss Florence Nightingale nevét
aktualissa es érdekessé. Ahogy Joan Craw-
forcl a szerelem el6l keres menekvést és
vigasztalast a szenvedések enyhitésében
agy Florence Nightingalet is mcghasonlasa
kergette o betegagyak mellé. Misa Florence
1820-ban sziiletett Firenzében és 1910-ben
Imit meg Londonban. Kival6 szeretettel ta-
nulményozta fiatal kordban a kdrhazakat
.S a betegapolast, majd Parisban az izgal-
masok kérhazdban maga is apoléné lett.
Mikor itt megfelel6 gyakorlatra tett szert.,
egy londoni koérhaz élére allt, amelyet
eidrtaintézetté emelt. Amikor a krimi héa-
bora kitort, akkor Miss Florence a szku-
inyii, majd. késébb a balaklavai kérhéaz
étire 4llt és a haboru befejezése utan viss-
zatérve Londonba, megtette inditvanyat a
Voérds Kereszt felallitasara. Az angolok far-
adalmanak nagyon tetszett a bensséges
otlet és 6sszegy(ljtottek 50.000 fontot, .ame-
lyet Nightingale-alapnak neveztek &e€). Ez
f. alap tette lehetévé a VOrdés Kereszt, nem-
m(kozi egyesuletének és szervezetének meg.
alapitasat és kifejlesztését. Miss Florence
Nightingale érdekes szemelyérél meg kell
emlékezni akkor, amikor az En ma élek!
mlmii filmregény alapoétlete éppen az a szép
és nemesen ndi gondolat, hogy sajat szen-
vedését egy leany masok szenvedésének az
enyhitésével igyekszik gyoégyitani.

Torpeddk és aknak

Az elmdlt vilaghabord, mint ismeretes,
nemcsak a szarazfoldon folyt, hanem Eurépa
A- zés tengerein. A tengeri csataktdl, Utko-
zetekrdl és hadml(iveletekrél azonban keve-
sebbet tudunk, mint a szarazféldi harcok-
rél. Messzebb volt télink, a magyarok ko-
zil nagyon kevesen keriltek hadihajéra és
igy a hirek kdzvetlenul nem érintettek ben-
niinket, pedig ezek a tengeri harcok is vé-
resek voltak, sok aldozatot koveteltek és
egyéni hésiesség nélkill a tengeri hadité-
ryek sem lettek volna keresztulvihetok.

A tengeralattjarok munkajarél sokszor
megemlékezett a hivatalos harctéri jelentés,
azonban a tengernek volt még egy veszedel-
mes fegyvere: a torpedé.

A torped6, amikor feltalaltak, eléggé
kezdetleges szerszam volt és csak a hadi-
hajék mandverein szerepelt kulonosebb il-
lirrel. Legel6szor az orosz-japan haboru-
an jutott nagyobb feladatokhoz, de miutan
itt sem felelt meg a varakozasoknak, sietve
tokéletesitették a szerkezetét két modon is,
részint azzal, hogy névelték lotavolsagat és
robbanté erejét, részint azzal, hogy fokoz-
tak toltésnagysagat és robbanté-erejét. igy
szuletett meg a mai torpedd, amely 6—7 mé-
ter hosszUl, az atméréje 45—50 centiméter
er Kkordlbell 1000 kilogrammot nyom.
Xégy-ot kilométer tavolsagra I6hetd ki §
ilyen messzeségre atlag 27 csomé sebes-
mggel fut. de ha csak masfél kilométerre

vik, akkor 40 csomd is lehet a sebessége
orankint.

Veszedelmes fegyver tehat, amely ellen
védekezni kellett, mert fél6 volt. hogy egy
‘tngeri habordban nem a dreadnoughtok
légjak elpusztitani egymast, hanem mind-
nyjan aldozatul esnek a tenger capainak.
Fakior jott a hataimas acélszemekbél font
dréthals; amelyet kéroskoril — lebocsatottak
a dreadnoughtok korul, hogy felfogja és a
hajétol tavol robbantsa fel a torpedét. Ez
végul is hasznalt. Torpedé ellen nincs jobb
védbeszkdz a halonal.

llyen halékat azonban csak a dreadnough-
tok tudtak maguk kéral lebccsatani, a ki-
sebb cirkalékat azonban veszélyeztették a
torpedék A torpeddlovedékeket rendszerint
a tengeralattjarok bocsatottdk ki. azonban
a parti szolgalatban, a tengeralattjaré hajok
bazisatol tavol, kis naszadok is mUkodtek,
amelyek célja egyedil torpedétamadasok
vezetése volt. E parti naszadok egy vagy
wdt torpedét vittek magukkal, az éj sotét-
jében megkozelitették a cirkaldkat, vagy
torpedérombolékat és rendkivil primitiv,
de vakmerd médon bocsatottdk a tengerbe
a torpeddkat. Ezeknek a naszadoknak két-
harom f6bél allott a legénysége és ha ész-
revették Sket. a hadihajé egyetlen lévedeke
métz(zta a kis motoros csonakot. E nasza-
dokon csak vakmerd tisztek teljesitettek
szolgalatot és pedig onkéntes jelentkezés
alapjan.

A tengeri habord névtelen hései e tor-
pedbnaszadok tisztjei és katonai voltak,
akiknek vakmer6 és életveszedelemmel jaré
munkaja egyik legérdekesebb, legidegfeszi-
ibb mozzanata az En ma élek! cimd i
filmdramanak.

M A G Y A R H ETF O mm

Pomiie, Diana és Ctaude — akik menektlnek a szerelem
elol

Gary Cooper és Joan Crawford, az ,En ma élek!" cimd uj
Metré-szenzéacié fészereplGi

,A fehér apéaca”, a vilagirodalom egyik gydngye, filmre
kerult. Heten Hayes és Lewis Stone afilm egyik jelenetében

Joan Crawford az ,.En ma élek!” f6szerepében.
n (Ufa is Kamara)

mcM:

Joan Crau-ford és Robert Young, az ,En ma élek!" lég-
meghatdbb jelenetében. (Kamara és Ufa)

Heten Hayes és Clark Gabié, ,A fehér apara" cimd leg-
kézelebbi Metré-film fészerepl6i
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Fanny Hi/rst beszél

a sokoldald Joanrodl

YIfollywoodi levelez6nktél.) Fanny
Hurst, a legnépszer(ibb és legmodernebb
amerikai fron6 legutébb néhany napot

Los-Angelesben és Hollywoodban toltott és
természetesen 6si hollywoodi szokas sze-
rint sajtéfogadast rendezett. Ezen a sajtoé-
fogadason minden Gjsagiré kérdésére bo-
ven és érdekesen felelt. Tekintettel arra a
népszerlségre, amely odahaza Joan Craw-
fordot koérulveszi, a magyar kozénség ne-
vében én Joan Crawford irant érdekl6d-
tem.

Joan Crawford

Fanny Hurst a kovetkezéket mondta a
muvésznurél, aki legjobb  baratndinek
egyike:

— G. B. Shaw azt mondja valamelyik
irasaban, hogy egy asszony csak akkor ér-
dekes, ha mindig masnak tud mutatkozni.
Ezek szerint a modern asszonynak szines,
kaméleonszer( egyéniségnek kell lennie. Ha
pedig ez igaz, akkor Joan Crawford a mo-
dern asszonyok mintaképe lehet.

— Van egy szomord, elgondolkoddé Joan,
tavolbanézd, banatos szemekkel, amelyek
mogott mintha valami rejtett, mélységes
fajdalom volna eltemetve. A hivatalbdl vi-
dam Hollywoodban, ahol a szivfajdalmat
nem szoktdk nyilvanossagra hozni, ez az
egyéniség a ritkasadgok kozé tartozik.

— De a szomoru Joan a gondolatnal is
gyorsabban transzformalédik temperamen-
tumos asszonnya, ha a szerepe, vagy a tar-
sasdga Ugy kivanja. Ezt a Joant ismerte
meg Hollywood, amikor megérkezett
Newyorkbél, hogy megkezdje filmkarrier-
jét és ez a Joan nyerte meg annakidején
Hollywood valamennyi tancdijét.

— A temperamentumos asszony azonban
egy szempillantds alatt ismét meg tudja
valtoztatni egyéniségét, ha uzletrél van
sz6. A legkitinbb bussiness-woman, aki
a filmmesterség legkisebb részletével is
tokéletesen tisztdban van. Amikor film-
emberekkel targyal, kitin6en meg tudja
védelmezni sajat érdekeit.

— De amilyen erélyes filmuzleti Ggyek-
ben, ugyanolyan félénk a maganéletben.
Egy alkalommal megkért, hogy kisérjem
6t haza, mert Do-do, ez volt Douglas be-
céz6 neve, amikor még a férje volt Joan-
nak, a stadidéban van elfoglalva, a cselé-
dek pedig kimen6t kaptak és fél odahaza
egyedul.

— Joan fél! Milyen hihetetlentil hangzik
ez, de kénytelen voltam elhinni, mert mi-
kor hazaérkeztink, addig nem nyugodott,
mig minden gyanus sarkot ki nem fiirké-
szett, minden zarat meg nem vizsgalt, s6t
széthlazta a flggonyt és kinézett a parkba,
ahol a faknak mar titokzatos arnyuk nétt.
Amikor pedig ezen tal volt, megnyugodva

atoltozott és elragadéan kedves héaziasszony
lett bel6le. Igen gyakran maga készitette
az ebédjét és olyan rendben tartotta a
férje holmijait, mint akarmelyik polgar-
asszonyka. Hogy Douglas elvalt téle, annak
Hollywood az oka, nem 6k ketten!

— Most lattam — fejezte be Fanny
Hurst a nagyszer(i m(ivészng révid jellem-
rajzat — Joan Crawford legUjabb filmjét,
az ,En ma élek!” ciml draméat. Ebben
Joan mindegyik egyénisége benne van és
ez magyaréazza meg a film nagy sikerét!

AMIKOR A SZINES?Z
- KATON A

IRTA:

Azt mondjak: nem jé, ha az ember g6-
gds és nagyravagy6 és ha én nem is tu-
dom magam tokéletesen megitélni, mégis
azt hiszem, hogy semmi hajlandévag
nincs bennem O6nmagam tulbecsulésére.

Peldig van valami, ami jogot ad -rra,
h"gy onhitt legyek: olyan katonai kar-
rier van mogottem, amely r'-atlan  vi-

lagtérténelemben. Annak, hogy sem ér-
demrendé-". sem Kitinte'- - m nincs, az
1 mre-varazata, hogy kulén!" 7 hads-re-
gekben futottam be katonai p ."..r-t és
igy egy orszdg sem fa'*ia sziikségesnek
katonai szolgalataimnak ily maédon vald
b—uralasat.

Mindebbél a szives olvasé bizonyara

megallapitotta mar, hogy az egyer ' Ut
m tényleges katonai szolgaiban, '-a-
nem filmszerzédéseim szol- éban vi-

seltem.
0t éve vagyok filmszinész és ezidd

alatt tiz katonai szerepem v Ké'-zer
elvesztettem ez 6t év alatt életemet.
Egyszer arra itéltek, hogy e  tlzel§

szazad elé alljak. Szamtalan sebet kap-
tam. Katona voltam, idegen l’gionista
tiszt és kém. Szolgadltam az USA cs'lla-
gos és savos lobogdja alatt, a francia
trikolér alatt és szolgaltam a britt 1'bo-
got is, s6t egyik szerepemben az a- eri-
kai polgarhabori egyik hadseregének
= 'formisat is viseltem.

Elsé katonai szerepemet a Wings cimi
filmben kaptam, ahol replilézaszlés vol-
tam, egy prébarepilés alkalmaval lezu-
hantam és meghaltam. A fehér harem-
ben a francia idegen 1égi6 dalias tisztjét
jatszottam, azutan voltam amerikai Ujonc,
skét katona, légionista kozlegény a Ma-
rokkéban és voltam egyszer kapitany is.

Utols6 szerepem a Marokké legionista-
java degradélt, de Joan Crawford el6lép-
tetett. Pilétaszdzados vagyok és szilard

GARY COOPER

meggy6z6désem, hogy az En ma élek!
cimt filmben azért volt olyan nagy si-
kerem, mert a Wings-ben mint repulé-
tiszthelyettes kezdtem a palyamat.
Nagyon nagy kulénbség van azonban
akkori és mai szereplésem kozott. Akkor
epizédfigura voltam, ma — hal Istennek

— f6szerepl6, akkor zaszlés, most szaza-
dos, akkor még nem tudtam repiilni, ma
pedig tudok. Akkor a nagy jelenetben
double jatszott helyettem, ma pedig a
legveszedelmesebb jelenetekben is ma-
gam kormanyozom a gépet.

Katonai karrieremmel tehat Jogosan
meg vagyok elégedve. De ugyanezt kell
elmondanom szinészi karriéremre Is.

Rar ez utébbira vonatkozélag csak a
kozénség mondhatja ki az utolsd szot. En
a magam részérél csak annyit mondha-
tok, hogy ha — fiatalsdigom miatt még i
vilaghdbortban részt nem vehettem —
szerepeimmel igyekeztem a kozonség tag>
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jaiban a kotelességtudas, a hazaszeretet,
a bator elszantsag és a mindenki jolétét
szolgalé kotelességteljesités és hliség ér-
zését felkelteni. Nekem, a ,katondnak",
nagyobb feladatom volt — igy éreztem
— minden szerepemben, mint a tobbi szi-
nészeknek, mert nekem a j6 alakitason
tdl oktatni, tanitani, buzditani kellett,
felébrcszicni a hazaszeretet nemes és be-
cstiletes gondolatat minden nézében.

Ha ezt elértem, akkor, Ggy érzem, meg
érdemeltem az el6léptetést mind katonai,
mind szinészi palyamon.

A fehér apéaca filmen

A vildgirodalom egyik legromantikusabb
és legnépszeriibb alkotasa Marion Crawford
hires regénye ,A fehér apaca’. A lemondd
szerelemnek, az Onfeld'dozasnak, a hitben
valé megnyugvasnak ilyen csodalatos, fen-
séges apoteozisat soha senki nem firta meg.

Ennek a koényvnek paratlan sikere volt
minden orszagban, a liberdlis, felvilagoso-
dott Amerikdban, a protestans Anglidban,
a katolikus Franciaorszagban, egyszéval
mindenutt, ahol az emberek olvasnak, sze-
retnek és lemondanak.

1908-ban, egy negyedszazaddal ezel6tt
jelent meg a kényv és minden sora, minden
betlije ma is friss és modem.

De nemcsak, mint konyv aratott igen
nagy sikert ,A fehér apaca’, hanem, mint
szindarab és film is. Lilian Gish jatszotta
akkor ,A fehér apacat” és ezzel a szerepé-
vel irta be nevét a sztarok aranykonyvébe.

A Metro-Goldwyn-Mayer-filmgyar most
Ujra elkészitette hangosfilmen ezt a re-
gényt. A fehér apaca nemeslelkd, liliomtiszta
aal jat Helén Hayesre osztotta ki, aki a
Fiacskam! fészerepével mar egyszer el-
nyerte a newyorki Filmakadémia nagydijat
és most A fehér apaca cimszerepével Ujra
komoly jeléltje a dijnak. A férfi f6szerepet
Clark Gabié jatssza, akinek modem, rokon-
szenves, energikus egyéniségére soha jobb
szerepet nem szabtak, mint a dalids szerel-
méért kizdd repulbtiszt szerepét. A mésik-
férfi fészerepet Lewis Stone jatssza és ez a
harom nagy m(ivész a legszebb, legkdnnye-
sét, legmivészibb  megelevenitdje lett
Marion Crawford vilaghir(i regényének.

E szamot szerkesztette:
KADO ISTVAN

* kiadasért feleli Dr BALINT MOZES

NYOMATOTT A STADIUM SAJTOVALUALAT
KORFORGOGEPEIN, BPEST, ROZSA-U. UL

Felelés Uzemvezets: Gy6ry Aladar.
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